
Zmluva o poskytnutí finančných prostriedkov
č. 23_5 L 1_04663

uzatvorená v súlade s ust. 5 22 a S 27 ods. 6 zákona č' 2}4l2o1'4 Z. z. o Fonde na podporu umenia a o zmene a doplnení
zákona č' 434/2010 Z. z' o poskytovaní dotácií v pôsobnosti Ministersfua kultúry Slovenskej republiky v znení zákona č.
79l2o13Z.z.vzneníneskoršíchpredpisov;vspojenísust'9262aS269ods.2obchodnéhozákonníka(dälejaj akoZmluva)

1- Zmluvné strany

1.L Poslrytovateľ

názov:

sídlo:

IČo:

konajúc prostrednícbvom:

zriadený:

E-mail:

bežný účet - IBAN:
depozitný účet _ IBAN
variabilný symbol:

(dälej aj ako Poskytovafel'atebo FPLr)

1.2 Prijímateľ finančných prostriedkov

obchodné meno/meno a priezvisko:
sídlo/miesto podnikania/bydlisko :

IČo/dátum narodenia:

DIČ,

IČ opH:
Štatutáľny orgán:

E-mail:

číslo účtu - IBAN:

2,I

Zmluva o poslqrtnutí finančných prostriedkov č. 23_51 i-04663
Izmluva_202 3-D-Šľ-zo-sv_rv_vt 1

Fond na podporu umenia
Cukrová 14, 811 0B Bratislava-Staré Mesto
42418933

Mgr. Dušan Buran, Dr. phil., predseda rady FPU
Mgr. Róbert Špoták, PhD., riaditeľFPU
zákonom č.2841201'4 Z. z' o Fonde na podporu umenia
miroslava.benackova@fpu.sk

sKsB 8180 0000 0070 0054 3066
sK20 8180 0000 0070 00ss 3256
235L104663

obec Dunajská Lužná
Jánošíkovská 46617, 9oo42 Dunajská LuŽná, Slovenská republika
00400009
2020663755

Ernest Németh, starosta obce
iveta. faj norova@dunaj skaluzna. sk
sK21 0200 0000 0000 2552211,2

(dälej aj ako Prijímatel)

(Poslqrtovateľ a Prijímateľ d'alej aj ako Zmluvné strany)

2 Uvodné ustanovenia

Poskytovateľ poskytuje finančné prostľiedky na zák]ade zákona č. 2841201,4 Z. z. o Foĺde na podporu umenia a o
zmene a doplnení zákona č,. 434l2o1'o Z. z. o poskytovaní dotácií v pôsobnosti Ministerstva kultúry Slovenskej
republiky v znení zákona č.79l2o1'3 Z. z. v znení neskorších predpisov (dblej aj ako Zákon o FPI) a podlä inteľných
predpĺsov Poskytovatelä, ktoými sú najmä Štatut Poskytovatelä VP č.2120L5 podlä aktuálneho znenia (däIej aj ako
Štatúil, Zásady poslcytovania flnančných prostriedkov z Fondu na podporu umenia vP FPU č. 1212015 podlä
aktuálneho znenia (däIej aj ako Zásady) a Štruktúra podpornej činnosti Fondu na podporu umenia na rok 2023 (däIej
aj ako sfruktúra podpornej iinnosťĺ) a v súlade s podmienkami stanovenými voYýzve číslo 9/2o23 na predkladanie
žiadostí (dälej aj ako Výzva).

2.2 Finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy sú verejnými prostriedkami a na ich poslq1tnutie a použitie
sa vzťahujú ustanovenia zákona č. 523/2oO4 Z. z. o rozpočtov5ích pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení
niekto4ich zákonov v znení neskoľších predpisov (dälej aj ako zákon o rozpočtových pravidlách) a príslušné
ustanovenia zákona č. 358/2015 Z. z. o íprave nĺektoých vzťahov v oblasti štátnej pomocĺ a minimálnej pomoci a o
zmene a doplnení niektoých zákonov (zákon o štátnej pomoci) (dhlej aj ako Zákon o ŠP).
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2.3 Prijímatel'predložil Pos]qrtovatelbvi na zák]ade Výzvy úplnú písomnú žiadosť číslo 23-51L-o4663 o pos\rtnutie

finančných prostriedkov (dälej aj ako ŽiadosÔ. odborná komisia FPU vo svojom hodnotení (dalej aj ako Hodnotenie')

odporučila poskytnút Prijímatelbvi finančné prostriedky na podpoĺu projektu podrobne špecifikovaného v Žiadosti
(däIej aj ako ProjekĎ. Riadĺtel'FPU na zák]ade Hodnotenia rozhodol o poskytnutí finančných prostriedkov dňa

26.LO.2023,

3 Predmet zmluvy

3.1 Touto Zmluvou sa Poskytovateľzaväzuje poskytnúť Prijímatelbvi finančné prostľiedky na realizáciu Projektu s názvom

Knižnica v Dunajskej Lužnej _ inteľiórové vybavenie, a to vo qýške a za podmienok stanovených najmä v tejto

Zmluve, vo Výzve' v Zákone o FPU, v iných súvisiacich všeobecne záväzĺých právnych predpisoch, v inteľných

predpisoch FPU (najmä v Zásadách, v Štatúte a v Štruktúre podpornej činnosti). Pľĺjĺmatel sa zaväzuje

Posllytovatelbm poslgrtnuté finančné prostriedky použiť v súIade s účelom poskytnutia finančných prostriedkov,

rešpektujúc najmä podmienky stanovené touto Zmluvou,Yýzvou, Zákonom o FPU, Štatútom, Zásadami, Štruktúrou

podpornej činnosti ako aj inými všeobecne záväznými právnymi predpismi a inými intern3ími predpismi Poskytovatelä.

Prijímateľsa zároveň zaväzuje Poslqrtovatelbvi hodnoverne preukázať použitie poskytnutých finančných prostrĺedkov v

súlade s účelom ich poslq1tnutia a v súlade s inými podmienkami vyplývajúcimi z obsahu tejto Zmluvy a/alebo v súlade

s podmienkami vyplývajúciml zYýzvy, zo Zákoĺa o FPU, z ĺných súúsiacich všeobecne záväzĺých právnych predpisov

a z interných predpisov FPU (najmä zoZásad', zo Štatútu a zo Štľuktúry podpornej činnosti).

4 Učel a spôsob poskytnutia finančných prostriedkov

4.1 Základn1im účelom tejto Zmluvy je poskytnutie finančných prostriedkov Posltytovatelbm Pľijímatelbvi na

realizácia slĺralitnenia interiórového vybavenia pre používatelbv knižníc.

4'2 Zmluvné strany sa dohodli nazávázĺýchvecných výstupoch z Projektu (dhlej aj ako Záväzné výstupý, ktoré sú

špecifĺkované v prĺIohe č. 1 k tejto Zmluve a ktoré Prijímateľpredloží Poskytovatelbvi spolu s Vyúčtovaním podlä bodu

6'3. obsah a ľozsah Závázných vecných ql'stupov možno na zák]ade dohody Zmluvných strán meniť dodatkom k tejto

Zmluve.

4.3 Poskytovateľ poslq1tuje zo svojho rozpočtu Prljímatelbvi finančné prostriedky vo forme dotácie

v celkovej qÍške 33 ooo,0o EUR na úhradu bežných a kapitáloqfch qfdavkov.

4.4 Finančné prostriedky sa poslrytujú ako štátna pomoc podlä Schémy štátnej pomoci poslĺytovanej v Slovenskej

republike prostredníctvom Fondu na podporu umenia v znení dodatku č. 3, ktorá bola zverejnená v obchodnom

vestníku č.221t2o22vydanomdňa16.11.2022podG000061.Štátnapomoc,ktorásaposlrytujenazákladetejto
zmluvy, je v súlade s nariadenĺm Komisie (EÚ) č. 651/2o14 zo L7.júna 20L4 o vyhlásení určiých kategórií pomoci za

zlučitelhé s vnútoľným trhom poďä článkov 107 a 10B zmluvy (U. v. EU L L87,26.6.2014\.

5 Práva a povinnosti zmluvných strán

5.1 Poskytovateľsa zaväzuje poslcytnút finančné prostriedky Prijímatelbvi bezhotovostne na bankoqi účet uvedený v

záhlaví tejto Zmluvy najskôr v deň nasledujúci po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv podlä

osobitého predpisu, najneskôr do 30 dní odo dňa zverejnenia tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv podlä

osobitého predpisu.

5.2 Finančné prostriedky pos}cytnuté podlä tejto Zmluvy sú úče]ovo viazané na úhradu všet\ích alebo len niekto4fch

bežných a kapitálových qidavkov, ktoré súvisia s realizáciou Projektu, ktoré sú podrobne špecifikované v rozpočte

nák]adov Projektu. Rozpočetje príIohou č. 2 k tejto Zmluve (dďej aj ako Rozpočet projektú. Finančné prostriedky

poslcytnuté na zák]ade tejto Zmluvy nesmú byt použité v rozpore s touto Zmluvou, v rozpore so všeobecne záväznými

právnymi predpismi ani v rozpore s intern}ŕmi predpismi Poslcytovatelä'

5.3 Prijímateľsa zaväzuje podieläť sa na finančnom zabezpečení reaiizácie Projektu formou povinného spolufinancovania

určeného podlä pľíslušných ustanovení Zákona o FPU, Štruktúry podpornej činnostĺ a podlä rozpočtu Projektu v sume

najmenej 18 416,60 EUR.

5.4 Prijímateľ prijíma finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy bez výhrad v plnom rozsahu a za

podmienokvypl1ývajúcich z tejto Zmluvy, zo všeobecne závázných právnych predpisov a z inteľných predpisov

Poskytovatelä'

zmluva o poslqrtnutí finančných prostriedkov č. 23-51 1_04663

Izmluva_202 3_D-ŠP-20-BV-KV-v1 ]

Strana 2 z 13



5.5

5.6

5.7

Prijímateľje oprávnený použiť finančné prostriedky pos\rtnuté na základe tejto Zmluvy na úhradu konkrétneho
qidavku/nákladu v rámcijednotlivých skupĺn rozpočtových položiek uvedených v Rozpočte projektu. Prijímateľnieje
poúnný použiť všetky finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy.

Prijímateľje poúnný použiť finančné prostriedky qýIučne na qý'davlry súvisiace s realizáciou Projektu (däle.i len
oprávnené výdavký. FPU bude ako oprávnené výdavky podlä predchádzajúcej vety akceptovať aj qidavky Prijímatelä,
ktoré Prijímateľvynaložil pred uzavretím Zmluvy, ak boli vynaložené na úhradu v5ídavkov, ktoré vznikli najskôr
ol'.t o.2o23' Výdavky musia Prijímatelbvi vzniknúť najneskôr do 3L.l'2.2024 a/alebo do termínu vyrĺčtovania akoje uvedené v článku 6.3. Dňom vzniku r4l'davku sa rozumie deň dodania tovaru alebo poskytnutia služieb, ktoré sú
predmetom vyúčtovania. Dňom úhrady sa rozumĺe deň odpísania finančných prostriedkov z účtu Prijímatelä za účelom
zaplatenia ceny za tovar alebo služby.

oprávnenými v}ídavkami v zmysle bodu 5'6 tejto Zmluvy sa rozumejú qidavky uvedené v Štruktúre podpornej činnosti
pľi predmetnom podprograme. Výdavky bez priameho vzťahu k realizácii projektu, ani ql'davky, ktoré nie sú súčasťou
Rozpočtu projektu, nebudú akceptované' Taktiež nebudú akceptované všetky neoprávnené v1idavky, ktoré sú uvedené
v Zásadách.

5.8 Výnosy z poskytnuých f,rnančných prostriedkov, ako sú napr' úroky poslcytnuté peňažným ústavom, v ktorom má
Prijímateľzriadený účet, na ktorom sa ťlnančné prostriedky nachádzajú (dälej aj ako Výnosy), sú pľíjmami štátneho
rozpočtu, ak zákon č.523l2oo4Z. z. o rozpočtov5ích pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektoých
zákonov v znení neskorších zákonov alebo osobitný zákon neustanovujú inak. Prijímateľje povinnývšetkyVýnosy po
odrátaní poplatkov za vedenie účtu (okrem poplatkov za založenie a zrušenie účtu) odviesť na depozitný bankoý účet
(pre identiÍikáciu platby je Prijímateľ povinný použĺť variabilný spnbol podlä usmeľnenia FPU) Poslqftovatelä pred
dátumom konečného a úplného vyúčtovania poslq1tnuých finančných pľostriedkov. Neodvedenie Výnosov podtä
predchádzajúcej vety je porušením finančnej disciplíny v zmysle S 31 ods. L písm. d) zákon č. 523l2Oo4 Z. z. o
rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektor5ich zákonov. o wátení Výnosov Prĺjímatel'
upovedomí Poslcytovatelä písomne pred realizáciou prevodu. V prípade, že Prijímatelbvi qinosy nevznĺkli, je povinný
Poskytovatelbvi o tom podať informáciu formou čestného vyhlásenÍa pri vyúčtovaní poskytnuých finančných
prostriedkov.

5'9 Ak Prijímateľnebude rea]izovať Projekt,je povinný o tejto skutočnosti Poslqrtovatelä bez zbytočného odkladu písomne
infoľmovať' Prijímateľje povinný v lehote podlä Zmluvy finančné prostňedky poslq1tnuté mu na zák]ade tejto Zmluvy v
plnom rozsahu vľátiť na bežný účet Poskytovatelä uvedený v záh]aví tejto Zmluvy. Pre identifikáciu platbyje Prijímateľ
poúnný použiť variabilný spnbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Výnosy Prijímateľ Poslqŕtovate1bvi odvedie podlä
bodu 5.8 tejto Zmluvy. Prljímateľ vľáťením nepoužiých finančných prostriedkov na ne stráca a\l'kolVek nárok.

5'10 Ak Prijímatel'nepouž|je celú sumu poskytnuých finančných prostriedkov, je povinný v lehote podlä Zmluvy všetlcy
nepoužité finančné prostriedky vrátiť na bežný účet Pos]<ytovatelä uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Pre identifikáciu
platby je Prijímateľ povinný použiť variabilný symbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy' o vrátení nepoužiých finančných
prostľiedkov Prljímateľ upovedomí Poslqrtovateiä písomne pred realizáciou prevodu. Prijímateľ wátením nepoužiých
finančných prostľiedkov na ne stráca alqfkolVek nárok.

5 ' 1 1 Poskytovateľje oprávnený kedykolVek vykonať vecnú a finančnú kontrolu hospodárenia s finančnýmĺ prostriedkami
poslĺytnuými na zák]ade tejto Zmluvy ako aj kontrolu dodržiavania povinností a záväzkov Prijímatelä z právneho
vzťahu vzniknutého na základe tejto Zmluvy. Prijímateľje povinný umoŽniť Poskytovate]bvi a ním poveren5Ím osobám
vykonanie kontroly podlä predchádzajúcej vety ' za tým účelom je Prijímateľ povinný Poskytovatelbvi poskytnúť
potrebnú súčĺnnosť, najmä predložiť doklady a údaje z účtovnej dokumentácie, umožniťvstup do svojho sídla, resp.
priestorov, v ktoých podniká alebo vykonáva ĺnú činnosť alebo realizuje Projekt. Pos]<ytovateľsa zaväzuje oznámiť
Prljímatelbvĺ termín kontroly najmenej 3 dni vopred, a to písomne prostredníctvom poštovej zásielky a]ebo e-mailom.
Pri určovaní termínu kontroly sa Poslqrtovateľzaväzuje postupovať tak, aby uskutočnením kontroly Prĺjímatelbvi
nespôsobil neprimerané zdržania v realizácii Projektu. Neposlcytnutie súčinnosti Prijímatelbm v akejkolÝek fáze
kontroly dodržiavania povinností a záväzkov Pľijímatelä sa považuje za použitie poskytnuých finančných prostriedkov
v rozpore s účelom uvedeným v Zmluve.
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5.1 2 Prljímateľ sa v súvislosti s realizáciou Projektu zaväzuje podla povahy Projektu primeraným a vhodným spôsobom
informovať o tom, že Projekt, na ktoý boli poskytnuté finančné prostriedky na základe tejto Zmluvy, podporil
Poslq1tovatel'. Pri propagáciĺ Projektuje Prijímateľpovinný postupovať podlh aktuálneho znenia Príručky k propagácii
a informovaní o získaní podpory z verejných zdrojov FPU a podlä Manuálu pre vizuáInu identitu FPU, ktoré
Poskytovateľzverejní na webovom sídle FPU. Prijímateľsa zaväzuje postupovať v zmysle znenia dokumentov
špecifĺkovaných v predchádzajúcej vete aktuálnych k momentu vykonávania propagácie. V prípade, ak Prijímateľ
nebude informovať o poskytnutí finančných prostriedkov z FPU alebo pos\rtne neúplné informácie o poskytnutí
pruslrir.;úlr'uv z FPU, FPU ju uprúvrrurrý pužuduvu[ vrúLutrie 5 96 (sluvurri p,i[ poľccrit) z poskytrrutej sunry filrančýcll
prostriedkov podlä tejto Zmluvy. Prljímateľ sa zaväzuje na v1izvu FPU podlä predchádzajúcej vety zaplatiť FPU
požadované Íinančné prostľiedky. Na základe vzájomnej dohody je Prijímateľ povinný umožniť osobám konajúcim zalv
mene Poskytovatelä účasť na všetlgich podujatĺach súúsiacich s Projektom.

5'13 Prĺjímateľsa zaväzuje, že pľi všet\Ích podujatiach a aktivitách súvisiacich s Projektom na verejnosti vykoná s
r4rnaložením maximálneho úsilia také opatrenia, kto4ími zamedzí tomu, aby mohlo dôjsť alebo došIo najmä k
nasiedovným negatívnym spoločensým javom:

a) podpore alebo propagácii skupín osôb alebo hnutí, ktoré v rámci svojej činnosti násilím, hrozbou násilia
alebo hrozbou inej ťažkej ujmy smerujú k potláčaniu základných pľáv a slobôd iných,

b) používaniu zástav, odznakov, roĺmošiat alebo hesiei, prejavovaniu sympatií k skupine alebo hnutiam, ktoré
násilím, hrozbou násilia alebo hrozbou inej ťažkej ujmy smeľujú k potláčaniu základných práv a slobôd osôb,

c) sprístupňovaniu, uvádzaniu do obehu, ponúkaniu, predávaniu alebo inému spôsobu rozširovania
extrémistic\ích mateľiálov,

d) hanobeniu niektorého národa, jehojazyka, k hanobeniu niektorej rasy alebo etnickej skupiny, k hanobenĺu
jednotlivca aiebo skupiny osôb pre ich pľíslušnosť k niektorej rase, náľodu, národnosti, farbe pleti, etnickej
skupine, pôvodu rodu, pre ich náboženské vyznanie a]ebo preto, že sú bez vyznania alebo k vyhrážaniu sa
takýmto osobám alebo k obmedzovaniu práv ta\íchto osôb,

e) podnecovaniu k násiliu alebo k nenávisti voči skupine osôb alebojednotlivcovi pre ich príslušnosť k niektorej
rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pôvodu rodu a]ebo pre ich náboženské vyznanie.

Prijímateľsa rovnako zaväzuje, že pri všetlgích podujatiach a aktivitách súvisiacich s Projektom nebude uskutočňovať
a/alebo iným subjektom neumožní uskutočňovať politickú agitáciu, podporu alebo populaľizáciu názvrr, značky,
programu alebo hesiel politickej strany, politického hnutia alebo kandidáta, umiestňovať alebo rozdávať letáky,
respektíve realizovať na tento úče] alebo v súvislosti s rým akékolVek úkony
(dälej aj ako Nežiaduce konanie).

5.14 Ak aj napriek splneniu povinnosti Prijímatelä podlä bodu 5.13 Zmluvy dôjde bez jeho zavinenĺa k takému
Nežiaducemu konaniu, Prijímateľje povinný bez zbytočného odkladu vykonať také úkony a prijať také opatrenia, aby
Nežiaducemu konaniu okamžite zamedzil a zabezpečil, aby sa v dhlšom takom konaní nepokračovalo.

5.15 Vprípade,ŽedôjdezostranyPrijímateläkporušenĺupovinnostípodläbodov5.13a/alebo5.14tejtoZmluvy,považujú
sa finančné prostrÍedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy za použité v rozpore s touto Zm]uvou. Finančné
prostriedky podlh predchádzajúcej vety je Prljímateľ povinný poslcytovatelbvi vrátiť na bankoqŕ účet Poskytovatelä
uvedený v záhlaví tejto Zmluvy, a to najneskôr do 30 dní od doručenia qizvy Poskytovatelh Pľijímatelbvi na wátenie
ta\ich finančných prostriedkov.

5'16 Nesplnenie záväzkov alebo porušenie povinností preukázane zapríčinené z dôvodu vyššej moci FPU nebude povaŽovať

za použitie prostľiedkov v rozpore s účelom uvedeným v Zmluve.

5. 1 7 Prijímateľ pos\rtuje FPU bezodplatný neqý'hradný súhlas na použitie vecných v5ístupov Projektu (najmä slovesné dĺela,
fotografické diela, audioúzuálne diela a audĺovizuá]ne a zvukové záznamy) všethŕmi známymi spôsobmi použitia v
neobmedzenom rozsahu a na celú dobu trvania autorskoprávnej ochrany (däIej len Licencia). FPUje oprávnený vyttžiť
Licenciu qitučne na účel, ktor5í nieje pľiamo ani nepriamo obchodný. FPUje oprávnený poskytnúť súhlas na použitie
vecných v}ístupov Projektu tretej osobe v rozsahu Ĺicencĺe. FPU nieje povinný Licenciu využiť.

5.1B Prijímateľvyhlasuje, že bude spravodlivo odmeňovať autorov, spoluautorov a ýkonných ume]cov zúčastnených na
Projekte a rešpektovať zásady spravodlivého odmeňovania podih S 69 Autorského zákona.

6 Podmienlry pos\rtnutia a vyričtovania finančných prostriedkov

6.1 Poskytovateľsa na zák]ade tejto Zmluvy zaväzuje poskytnúť Prijímatelbvi finančné prostriedky vo qy'ške uvedenej v
bode 4.3 bezhotovostným prevodom na účet Prijímatelä uvedený v záhlaví tejto Zmluvy.
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6'2 V prípade zistenia Pos]<Jrtovatelä o preukázatelhých nedostatkoch pň hospodárení Prijímatelä s poskytnuÚmi
finančnými prostriedkami je Poskytovateľ oprávnený až do času odstránenia ýchto nedostatkov zastavĺť poskytovanie
dälších finančných prostriedkov PľiJímatelbvi.

6'3 Použitie poskytnuých finančných prostriedkov poskytnutých na základe Zmluvy podlieha ich vyúčtovaniu, ktoréPrljímateľpredkladá v termíne a spôsobom určenýmĺ v Zmluve. Vyúčtovanĺe pozostáva z finančného vyúčtovaniaposlcytnuých finančných prostriedkov (dälej spolu aj ako Vyúčtovanie),ktoréPľijímatel'zrealizuje v registračnom
systéme Poskytovatelä. Prijímateľje povinný Vyúčtovanie podlä predchádzajúcej vety Poskytovatelbvi predložiť vtlačenej podobe vygenerovanej z registračného systému FPU resp. v podobe uľčenej na elektronické doručovanieprostredníctvom Ústredného poľtálu verejnej správy najneskôr do termínu: 31.o3.2o25. K Vyúčtovaniuje Prijímateľpovinný priložiť aj:

a) Správu audítora o zhode predloženého finančného vyričtovania so zmluvou; správu audítoľa a1ebo znalec(ý'posudok predloŽí pľijímateľvždy, akje celková suma finančných pľostriedkov poskytnutých podlä zmluvy 20
000 EUR alebo úac. Správu audítora predkladá Prijímatel'v ľozsahu, ako je určené v č]ánku 1 7 bod 5 Zásad.

6'4 Vyúčtovanie musí obsahovať informáciu o použití finančných prostriedkov podlä skupín rozpočtoých položiek sohlädom na Rozpočet projektu. Neoprávnené qidavky projektu Žiadateľnemôže vyúčtovať ako povinné
spolufinancovanie' Prijímatel'je poúnný vo finančnom výričtovaní uviesť ýšku dälšieho spoluf,lnancovania projektu zozdrojov uvedených v rozpočte projektu.

6'5 K vyričtovaniu Projektu je Prijímateľpovĺnný priložiť Záväzné ql'stupy z Projektu podlä prÍlohy č. L k tejto Zmluve, vrozsahu určenom aktuálnym znením Príľučky pre vecné vyhodnotenie a vyúčtovanie projektu FPU.

6'6 Vyúčtovanie musí byť podpísané Prijímatelbm alebo štatutárnym orgánom Prljímatelä a]ebo ním na tento účel písomne
splnomocnenou osobou, pľičom toto splnomocnenie musí byt súčasťou predloženého Vyúčtovania.

6'7 Prljímateľje povinný doručĺť Vyúčtovanĺe Poslqrtovatelbvi osobne do kancelárie FPU, prostrednícfuom kuriérskej
služby alebo prostredníctvom doporučenej zásielky alebo prostredníctvom Ústredného portálu verejnej správy.

6'8 Ak Prijímatel'nepredloží Vyúčtovanie najneskôr v termíne stanovenom v bode 6.3 tohto č]ánku, Poskytovateľ hopísomne vyzve, aby predložil Vyúčtovanie bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 10 dní od doručenia písomnej
výzw' Ak pňjímateľ nepredloží Vyúčtovanie ani v uvedenej dodatočnej lehote, považuje sa táto skutočnosť za použitie
finančných prostriedkov v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zmluve.

6'9 Ak kancelária zistí nedostatky vo Vyúčtovaní alebo vjeho prílohách, oznámi tieto nedostatlry pľostredníctvom
elektronickej pošty Prijímatelbú a vyzve ho, aby ich v lehote 5 až 30 pracovných dní v závis]osti od závažnosti
nedostatku odstráni]' Ak Prijímateľnezabezpečí odstránenie nedostatkov v stanovenom termíne, považuje sa táto
skutočnosť za použitie poskytnuých finančných prostňedkov alebo ich časti, v rozpore s účelom uvedeným v tejtoZmluve.

6 ' 1 0 Ak kancelária pri overovaní splnenĺa podmienok pouŽitia frnančných prostľĺedkov z FPU zistí také porušenie
podmienok uvedených v Zmluve, ktoré zakladá povinnosť prijímatelh vrátiť poslcytnuté finančné prostriedky alebo ichčasť' neodk]adne vyzve Prijímatelä, aby v lehote do L 0 dní odúedol poskytnuté finančné prostriedlry na účet FPU. AkPrijímateľv určenej lehote qizvrr neuposlúchne, alebo odvedie na účet FPU neúplnú sumu, povaŽuje sa táto skutočnosťza použitie poskytnuých finančných prostriedkov alebo ich časti, v rozpore s účelom uveden5Ím v tejto Zmluve.

6'11 Prijímatel'je oprávnený použiť finančné prostriedlcy poslcytnuté na zák]ade tejto Zmluvy v5Ílučne na účel uvedený vtejto Zmluve' V prípade použitia finarrčrrých prostrtedkov v rozpore s účelom uvedeným v zmluve je prĺjímatel,povinný
vlátiť všetky neoprávnene pouŽité fĺnančné prostriedky a znášať sankcie uplatnené voči nemu podlä zmluvy. Pľijímateľje oprávnený pouŽiť finančné prostľĺedky len na úhradu oprávnených výdavkov definovaných v pľĺslušnej Yýzve, vŠtruktúre podpornej činnosti na príslušný kalendárny rok, kto4Í sa vzťahuje kYýme,prĺpadne v ľozhodnutí riaditelä
na podklade ktorejje uzavĺeraná táto zmluva. Za neoprávnené ýdavky sa považujú qýdavky definované v Štľuktúrepodpornej činnostĺ k príslušnej Yýzve aýdavky definované v bode 5 článku 6 Zásad.

7 Vrátenie finančných prostriedkov, sankcie
7 'l Prljímatel'je povinný wátiť Poskytovate]bvi finančné pľostriedky, ktoré použĺl v rozpore s touto Zmluvou, Zákonom oFPU a]ebo účelom uvedeným v tejto Zmluve, a to do 30 dní odo dňa predloŽenia vyričtovania alebo zistenia ich

neoprávneného použitia a v prípade porušeniu poúnností podlä bodov 5.11 a 5.15 Zmluvy odo dňa v5Ízvy
Poskytovatelä.
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7.z Prijímateľje povinný vľátiť Pos}qĺtovatelbvi finančné prostriedky, ktoré nepoužil celkom alebo sčasti na financovanie

Projektu, a to do 30 dní odo dňa skončenia realizácie Projektu podlä bodu 5.10 Zmluvy a v pľípade ak Prijímateľ

nerealizuje projekt vôbec, do 30 dní odo dňa doručenia oznámenia o neľealizovaní projektu podlä bodu 5.9 Zmluvy'

7 '3 Prijímateľje povinný zaplatiť Poslqrtovatelbvi pokutu vo v'ýške 0,O5 o/o zo sumy neoprávnene použiých finančných

prostriedkov, a to za každý deň neoprávneného použitia finančných prostriedkov podlä 7.1 Zmluvy. Prijímateľje

povinný zaplatiť Poskytovatelbvĺ pokutu vo qfške O,05 o/o zo sumy neoprávnene zadržaných finančných prostriedkov, a

to zakaždý deň neoprávneného zadržania finančných prostriedkov po uplynutí lehoty podlä bodu 7.2 Zmluvy'

Povinnosť PrijímateIä vrátiť Poskytovatelbvi finančné prostriedky' na vrátenĺe ktor1Ích vznikol Poskytovatelbvi nárok

llm nieje dotknutá.

7 .4 V prípade omeškania Pňjímatelä so zaplatením akéhokolVek peňaŽného záväzkll Poskytovatelbvi je Prijímateľ poúnný

zaplatiť Poslcytovatelbvi úroky z omeškania vo výške 0,o3 o/o z dlžnej sumy, a to za každý deň omeškania.

7.5 V prípade, že v dôs]edku skutočnosti, za ktorú zodpovedá Prijímatell vznikne Poslgrtovatelbvi škoda, je Prijímateľ

povinný nahradiť ju Poskytovate]bvi v lehote, ktorú určí Poskytovatel', a v celom rozsahu tak, ako bude vyčĺslená

Poslrytovatelbm.

7 .6 Zaplatením penále, pokuty a zmluvnej pokuty podlä tejto Zmluvy nie je dotknuté právo na náhradu škody spôsobenej

porušením povinnosti, pre prípad porušenia ktorej bola dohodnutá; a náhrada škody môže byť uplatňovaná

Poskytovatelbm voči Pľijímate]bvi v plnej qýške a to aj v pľípade, ak zmluvná pokuta prevyšuje qišku škody'

B Zánik zmluw

8'1 Právne vzťahy medzi Poslcytovatelbm a Prijímatelbm za]oŽené touto Zmluvou môžu zaniknúť najmä:

a) akceptáciou riadneho a úplného wúčtovania Projektu podlh č1. 6 tejto Zmluvy,

b) dohodou Zmluvných strán,
c) odstúpením od Zmluvy zo strany Poslqrtovatelä'

8.2 Poskytovateľmôže od tejto Zmluvy odstúpiť v pľípade, ak Pľĺjímateľpoužije finančné prostriedky ďebo ich časť v

rozpore so Zmluvou, resp. v rozpore s účelom uveden]Ím v tejto zmluve. Rovnako môže Pos}<ytovateľodstúpiť od tejto

Zmluvy v pľípade podstatného porušenia tejto Zmluvy alebo v prípade zmeny okolností, za ktoÚch došlo k uzawetiu

Zmluvy, a to najmä:

a) ak sa preukáže, že údaje v žĺadosti a dokladoch, na základe ktoých Poskytovateľ rozhodol o poslcytnutí

dotácie boli nepravdivé, neúplné, zavádzajúce alebo sfalšované,

b) ak Pľijímateľbezdôvodne pozastavil realizáciu projektu,

c) ak na majetok Prijímatelä bola povolená exekúcia, reštrukturalizácia alebo vyhlásený konkurz, alebo bol

návrh na vyhlásenie konkurzu zamietnuý pre nedostatok majetku'

8.3 Poslq1tovateľje oprávnený od Zmluvy odstupiť v prípade, ak Prijímateľ predloží Žiadosť o dotáciu na projekt v rámci

rovnakého opatrenia, v ktorom je poskytovaná dotácia touto Zmluvou, pričom Poslrytovateľ daný projekt vyhodnotí ako

projekt zhodný s Projektom podlä tejto Zmluvy. Zazhodĺý sa považuje aj projekt obsahujúci odchýlky od Projektu, ak

podstatná časť projektu podlh posúdenia Poskytovatelhje zhodná s Projektom' V pľípade odstúpenia podlä tohto bodu

je odstúpenie Poslr5rtovatelä od Zmluvy účinné uplynutím posledného dňa obdobia, na ktoré už bola poslrytnutá dotácia

podlä tejto Zmluvy, pňčom deň účinnostt odstúpeniaje záľoveir posledným dňom platnosti Zmluvy, a Zmluva zaniká s

účinkami do budúcnostĺ.

8.4 Ak nie je ustanovené inak, odstúpenie od Zmluvy je účinné, a Zmluva zaniká momentom jeho doručenia druhej

Zmluvnej strane. Ak nieje uvedené inak, odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy'

Zmluvná strana, ktorej pred odstúpením od Zmluvy poskytla plnenie druhá Zmluvná strana toto plnenie wáti.

B.5 Ak je Prijímatelbm ffzická osoba, jej smrtou Zmluva nezanikne, ibaže jej obsahom bolo plnenie, ktoré mal Prijímateľ

vykonať osobne. Do práv a povinností Prijímatelä zo Zmluvy vstupujú dedičia Prijímatelä.
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8.6 Ak obsahom Zmluvy je plnenie, ktoľé mal zomrelý Pľijímateľ vykonať osobne, táto Zmluva momentom jeho smľti
zaniká. Vysporiadanie nárokov zo Zmlvw vykoná Poslcytovateľ voči dedičom' Poslqrtovateľ má nárok na vrátenie
nespotrebovanej časti plnenia ku dňu zániku Zmluvy, a ak Prijímateľ zo Zmluvy plnil čiastočne, má Poskytovateľ nárok
na vrátenie časti pos}cytnutých finančných prostriedkov v pomere k velkosti uvedeného čiastočného plnenia
PrljÍmatelä, podiä toho ktorá suma je vyššia. Ak Prljímateľ zo Zmluvy ku dňu zániku Zmluvy neplnil vôbec, má
Poskytovatel'nárok na vrátenie celej sumy pos}<ytnutých finančných prostriedkov. Dôkazné bremeno o plnení resp.
čiastočnom plnení zo Zmluvy prechádza na dedičov PrijÍmatelä. Ku dňu zániku Zmluvy zaniká akékolVek právo
Prljímatelä (ieho dedičov) na akékoľvek plnenie Poskytovateiä zo Zmluvy.

8.7 Ustanovenia tejto Zmluvy upravujúce sankcie ako aj povinnosti z nich vyplývajúce, ako aj dhlšĺe ustanovenia, ktoré
svojou povahou majú platiť aj po zániku Zmluvy, nĺe sú odstúpením od Zmluvy dotknuté.

9 Záverečné ustanovenia

9.1 Poslqrtovateľsi vyhradzuje právo znížiÍ. sumu poslĺytnuých finančných prostľiedkov z dôvodu nedostatku finančných
prostriedkov v rozpočte Poskytovate]ä, ktoré sú príspevkom zo štátneho rozpočtu, qilučne však o sumu priamo
vypýajúcu z viazania v5Ídavkov štátneho rozpočtu Ministerstvom financií Slovenskej republiky v zmysle Zákona o
rozpočtových pravidlách. V takomto pľípade nezodpovedá Poskytovateľza vzniknuté náklady Prĺjímatelä ani
nezodpovedá za pľípadnú škodu.

9.2 AkékolVek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je moŽné vykonať qýlučne v písomnej forme prostredníctvom vzostupne
očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve, uzafuorených po predchádzajúcej dohode Zmlur.rrých strán. o skutočnostiach
rozhodných pre potrebu zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy zo strany Prijímatelä je Prijímateľpovinný informovať
Poslrytovatelä bez zbytočného odkladu od ich vzniku, minimálne 30 dní pred uskutočnením zmeny. o zmenách
rozhoduje ľiaditeľFPU' v lehote najneskôr 30 dní od doľučenia žiadosti o zmenu.

9.3 Ak finančné pľostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy použije Prijímateľna dodanie tovaľu, na uskutočnenie
stavebných prác a/alebo na poslrytnutie služieb v zmysle ziíkona č,.343t2o1'5 Z' z, o verejnom obstarávaní a o
zmene a doplnení niektoľých zákonov, je Prijímateľ povinný postupovať v zmysle uvedeného všeobecne záväzného
právneho predpisu.

9'4 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvn1imi stranami' Táto Zmluva podlieha v zmysle
príslušných ustanovení zákona č. 4otL964 Zb. občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s
relevantn1imi ustanoveniami zákona č.21'1't2ooo Z. z. povinnému zverejneniu'

9'5 Zmluvaje vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktoqichjeden dostane Pľijímateľajeden Poskytovatel'.

9-6 Zmluvné strany sa v súIade s S 262 zákona č' 513/199]. Zb. obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (däIej len
obchodný zákonnft) dohodli, že ich záväzkový vzťah vzniknuý touto Zmluvou sa spravuje obchodným zákonníkom.
Prijímateľ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že sa oboznámil s pľíslušn1imi všeobecne záväznými právnymi predpismi
ako aj so súvisiacimi intern}imi predpismi Poslqĺtovatelä, ktoré upravujú všetky vzťahy r1islovne upravené ako aj
ýslovne neupravené v tejto Zmluve. Pľijímateľýslovne súhlasí s obsahom všet\ých súúsiacich interných predpisov
Poslrytovatelä a zaväzuje sa plniť všetky povinnosti, ktoré mu z nĺch v súvislosti s touto Zmluvou vyplyvajú.

g.7 Neoddelitelhou súčasťou Zmluvy sú aj tieto príIohy:

a) PríIoha č' 1':Záväzĺé qistupy a obsah projektu
b) PríIoha č. 2: Rozpočet projektu

9.8 Zásielky, ýrvy a iné písomnosti podlä tejto Zmluvy (dälej spoločneleĺzásielky) sa musĺa doručovať na e_mailovú
adresu, pnpadne na adresu síďa Zmluvnej strany, ktorejje zásie]ka určená (adresát) a ktoré sú uvedené v záhlaví
tejto Zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak a na doručovanie zásielok si neurčia iné e_mailové adresy alebo
iné korešpondenčné adresy' Zmluvné Strany Sa zaväzujú vzájomne si písomne oznamovať všetky zmeny ýkajúce sa
adries oboch Zmluvných strán uvedených v záhlaví tejto Zmluvy bez zbytočného odkladu. V pľípade porušenia
povĺnnosti podlä predchádzajúcej vety zodpovedá Zmluvná strana dľuhej Zmluvnej strane za prípadnú škodu, ktoľájej
porušením uvedenej povinnosti vznikla' Ak sa zásielka doručuje na e-mailovú adresu, zásie]ka sa považuje za doľučenú
dňomjej odoslania, aj keďju adresát neprečítal' Ak nemožno doručiť zásielku na adresu sídla Zmluvnej strany podlä
prvej vety, zásielka sa považuje dňom wátenia nedoručenej zásielky za doľučenú, a to aj vtedy, ak sa adresát o tom
nedozúe. Ak adresát bezdôvodne odoprie prijať doručovanú zásielku, považuje sa zásielka za doručenú dňom, keď
prijatie písomnosti boIo odopreté.
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9'9 Zmluvné strany sa zaväzujú, že si navzájom v pľípade potľeby bez zbytočného odkladu poslcytnú všetku nevyhnutnú
súčinnosť, ktoľú bude možné v závislosti od konkrétnych okolností od nich spravodlivo požadovať. Zmluvné strany sa
zaväzujú vzájomne si v prípade potreby bez zbytočného odkladu poskytnúť informácie nevyhnutné na ľiadne splnenie
svojich záväzkov vypýajúcich im zo Zmluvy, ďebo z právnych predpisov, či prerokovať dôležité otázlry, ktoré by
mohli v závaŽnej miere ovplyvniť plnenie povinností Zmluvných strán stanovených touto Zmluvou alebo právnym
predpisom, a !ým ovplyrmiť dosiahnutie účelu Zmluvy.
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9'1'0 Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu pľečítali, rozumejú jej obsahu a súhlasia s ním. Zmluvné strany vyhlasujú, žeprostredníctvom tejto Zmluvyje vyjadrená ich skutočná, vážna, slobodná vôIh, v ktorej niet omylu. Zmluvné strany
vyhlasujú, že túto Zm]uvu neuzavreli v tiesni a za nápadne neýhodných podmienok. Na potvrdenie vyššie uvedeného
Zmluvné strany Zmluvu vlastnoručne podpíšu.

-1-Bratislava

predseda rady FPU
za poskytovatelä

ňaditeľ FPU
za poskytovatelä

Zmluva o poslcytnutí finančných prostriedkov č. 23-51 1-04663
Iznrluva_202 3-D-Šp_z o_sv_KV-vt ]

Dunajská Lužná 16.11.2023

a.-.t

prijímateľ
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Predpokladaný názov aktiúty
(nemusí byt totožný s názvom
celého projektu)

Knižnica v Dunajskej Lužnej - ĺnteňérové vybavenie

Predpokladaný termín odbornej
aktivity (postačí uviesť mesiac a

rok, nejde o začiatok a koniec
realizácie projektu)

J:úrĺ2024

Architekt (ak je súčasťou projektu)
Mgr. art.Juraj Tesák- autorizovaný architekt
Ing. arch. Kľistína Valičková

Špecifikácia jednotliqich dľuhov
vybavenia, wátane minimálneho
počtu kusov každého dľuhu
vybavenia (rozdeliť na technické,
interiérové a pod.)

Technické:
vzduchotechnika - k]imatizačnájednotka v počte ks 3

Inteľiérové:
p'č. Názov merná jednotka (MJ) počet MJ

1 Regál na knihyA01 ks 4
2 Regál na knihyA02 ks 2

3 Regá] na knihy A03 ks 2

4 Regál na knihy A04 ks ]'

5 Regál na knihy A05 ks 5

6 Regal na knihyA06 ks 10

7 Regál na knihy A07 ks 1

I Podstavec na artefakty A08 ks 1

9 Podstavec na aľtefaktyA09 ks 1

10 Pracovný stôl A10 ks 16

LL Pracovný stôl A11 ks 1

12Zostava recepciaAl2 ks 1

13 Pódium A13 ks 1

14 Kryt na radiátor AL4 ks 1

15 Akustic[ý panel A15 ks 3
].6 Informačná tabulä AL6 ks 1

].7 Vešiakova zostava A17 ks 1

]-8 Dvere študovňa A01 ks 1

19 Skladacie dvere S02 ks 1

20 Kancelárska stolička T0]. ks 2
2]' Stohovatelhá stolička T02 ks 30
22 lGesĺelko T03 ks 10

23 Dvojsedačka celočalúnená T04 ks 1

24 Sedací vak T05 ks 2
25 Taburet T06 ks 2
26 Kľuhoý stolík T07 ks 5
27 Volhe stojacivešiakT0B ks 1

28 Pľebďbvací pult - sklápací T09 ks 1

29 Šatňová skľinka T10 ks 1

30 Stojaca lampa T11 ks L

31 Koberec T12 ks 1

32 Koberec T13 ks 1

33 PodsedákT14 ks 1'5

34 Stolová lampa T15 ks 4
35 Stolová pracovná lampa T16 ks 3

Príloha č,. 1'z Záväzné ýstupy a obsah projektu

Zmluva o poskytnutí finančných prostriedkov č. 23-51 1-04663

Izmluva_2023_D_Šp-zo-ľv-ĺlĺ_vr ]
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Ce]kové umiestnenie vybavenia

Zmluva o poskytnutí ľlnančných prostriedkov č. 23-51 1_04663
Izmluva_2023-D_ŠP_2o-BV-KV-v 1 ]

oproti nárožnému vstupu sa nachádza recepcia/ informačný pult a zóna na čakanie So
sedením. Po pravej strane sa nachádza časť knižnice s regálmi popri stenách a
variabilnými nízkymi ľegálmi v strednej časti. Na prelome sadrokartónového a
trámového podh]ädu sa nachádzajú skladacie dvere, resp. pľedelbvacia skladacia
stena, ktorá slúži v prípade prednášok a pod'' V časti za predeibvacou stenou Sa
nachádzajú v strede pracovné stoly, po bokoch regále. V zadnej časti, pred priznanou
tehlovou stenou Sa nachádza pódium' Tiežje tam vyťvorený detslgí kútik, ktoý sa v
prípade prednášlry lähko uprace. Pod oknami z uličnej strany sú umiestnené stolíky s
kresielkami.
V lävej časti od vstupu sa v chodbe nachádza priestor na uloženie šiat, cez chodbu sú
prístupné sociá]ne zaľiadenia a technické zariadenie budovy. V zadnej časti sa
nachádza uzawetá študovňa, v ktoľej sú vystavené aj historické artefakty z okolia
Dunajskej Lužnej. Uvedené vybavenie a zaňadenia sa budú nachádzať v Knižnici v
Dunajskej LuŽnej.

Ďalšie realizované aktivĺty v rámci
projektu, príp. sprievodné
podujatia, ak sú súčasťou projektu
(|e potrebné ich presne vymenovať,
v pľípade obmedzenia verejných
podujatí možné realizovať ako
online prezentáciu

Plánované aktivity
Genius Loci - prednášicy o živej históriĺ našej obce. V radoch našich občanov máme
niekolko vysokoškols\ich profesorov, bývalých pedagógov, nadšencov, ktorĺ či už v
rámci svojej profesie alebo vo volhom čase venujú tejto téme. V minulosti sme mali
vellqi záujem o tĺeto stretnutia.

Pravidelné čítania pre školopoúnnú mládež ZŠ a deťom z MŠ. Literáľne predpoludnia
sú vyhlädávané deťmi, pedagógmi, rodičmi. Je to iná forma a tieŽ iné atraktíVnejšie
prostredie ako sú zvyknutí v ško]ách, alebo doma. Táto forma vyvoláva aj priaznivú
odozvu, deti majú tendenciu sa wacať do knižnice.

Vzdelávanie pre každého a v každom veku - oslovíme hlavne staršiu generáciu QDS,
aj neorganizovaných seniorov) s prednáškami typu zdravotná a sociálna starostlivosť,
bezpečnosť seniorov.

Komunitné stretnutia - v obci sú rôzne združenia a mnohokrát nemqjú moŽnosť nájsť
mĺesto na stretnutie k výročnej či schôdzi, na prednášky rôzneho charakteru.

Polcúsime sa do ýchto podujatí vniesť chytlävú noblesu umenia.

Iné ýstupy projektu a propagácia
(napr. plagát, webstľánka, Ieták,
sociálne siete, pozvánka, katalóg a
pod.)

Propagácia projektu
Už v tomto čase prebĺeha propagácia projektu v obecnom štvrtročníku Lužniansky
spravodaj. Starosta obce a odborný referát pravidelne informujú čitatelbv a postupe
prác na objekte.

obecný štvrtročnĺk Lužiansky spravodaj
3300 v}ítlačkov roznos po obci zabezpečqje obecný úrad. V prípade dotácie bude
odprezentovávať túto finančnú pomoc podlä podmienok v zmluve.

Webová stránka obce, obecný facebook, mobilná aplikácia - na obecnom úrade sú
určení 4 pracovníčlry, ktoré zverejňujú aktuálne správy na ýchto kanáIoch.

Verejné plagátovacie plochy - v obci máme 15 nových uzamykatelhých plagátovacích
plôch. Tieto tiež využijeme na začiatku spustenĺa projektu knižnice'

obecný rozhlas - ako v každej dobrcj obci i u nás sa každý deň lrlásia rrové
informácie' Týmto spôsobom budeme upozoľňovať poslucháčov o aktivitách v obecnej
knižnici.

Informovanie verejnosti o podpore z
FPU (žiadateľ je povinný postupovať
podlä Príručky pre propagáciu FPU
zverejnenej na webovom sídle FPU
v časti "Dokumenty'')

Publicita projektu a informovanie verejnosti ojeho realizácii a podpoľe zo strany FPU
bude v súlade s príľučkou pre propagáciu FPU' Výstupy projektu budú označené
Iogom FPU a formuláciou "Projekt z verejných zdrojov podporil Fond na podporu
umenia".
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'1.o,42 0/o3 439,00 €9 600,00 €Autorské honoráre, personálne náklady a služby
priamo súvisiace s realizáciou projektu

53,06 %17 510,00 €48 847,00 €obstaranie hmotného majetku v intenciách
kapitáloqich qýdavkov

36,52 %12 051,00 €33 636,00 €Materiá_lové náklady a obstaranie hmotného

majetku v intencĺách bežných qŕdavkov

35,84%33 000,00 €92 083,00 €Spolu:

Príloha č. 2: Rozpočet projektu

2.1 Kalkulácia nákladov

1skopirr. rozpočtových položiek Autorské honoráre, personĺilne náklady a služby pňamo súvisiace s realizóciou projektu

zahŕňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Autorské honoráre, Práce a služby vykonané na faktúru, Personálne náklady,

Služby priamo súvisiace s realizáciou projektu a Správa audítora, ako boli definované v Štruktúre podpoľnej činnosti na

aktuáIny rok.

2skupina rozpočtov5ích položiek Cestovné a prepravné nóklady zahŕňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Cestovné

náklady, Náklady na prepľavu techniky, Ubytovanie, Stravné, Strava a občerstvenie a Poistenie umeleclgich diel, ako boli

definované v Štruktúre podpornej činnosti na aktuálny rok.

3skupina rozpočtoqých položiek Nójmy priestorov a techniky zahŕňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Nájom / prenájom

interiérov na realizáciu projektu, Nájom / prenájom exteriérov na reďizáciu projektu a Nájom / prenájom techniky na

realizáciu projektu, ako boli definované v Štruktúre podpoľnej činnosti na akbuálny rok'

4skopir'u rozpočtoých položiek MateriáIové náklady a obstaranie hmotného a nehmotného majetku v intencióch bežných

výdavkov zahŕňa kumulatívne rozpočtové podskupiny MateriáIové náklady nevyhnutne potrebné na realizáciu projektu,

obstaranie hmotného majetku v intenciách bežných qý'davkov a obstaranie nehmotného majetku v intenciách bežných

qfdavkou ako boli deftnované v Štľuktúre podpornej činnosti na aktuálny rok.

sskopirru rozpočtoých položiek Propagócia a polygrafické nóktady zahŕňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Polygrafické

náklady súúsiace s qirobou neperiodiclgÍch publikácií, Polygrafické náklady súvisiace s qýĺobou periodic\ých publikácií,

Propagačné materiály a publicita a Výroba zrnrkového a multimediálneho nosiča, ako boli definované v Štľuktúre podpornej

činnosti na akťuiíLlny rok.

6skupina rozpočtoých položiek Účastnícke a čIenské poplatky zahŕňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Účastnícke

poplatlry a Poplatky za členstvo v medzinárodných organizáciách, ako boli definované v Štruktúľe podpornej činnosti na

aktuálny rok.

7skopirru rozpočtoých položiek Nákup knižničného fondu a predplatné zahŕňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Nákup

knižničného fondu a Náklady na predplatné periodic{ich publikácií, ako boli definované v Štruktúre podpornej činnosti na

aktualny rok.

2.2 Predpokladané výnosy

2.3 Spolufinancovanie

Zm]uva o poslcytnutí finančných prostňedkov č. 23-511_04663

Izmluva_202 3-D-ŠP-20-Bv-KV-v 1 ]

0,00 €

0'00 €Spolu:

0,00 %0,00 €Verejné zdroje SR
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Mastné zdroje 59 083,00 € 64,L6 clo

Spolu: 59 083,00 € 64,L6 %o

Zmluva o poskytnutí finančných prostriedkov č. 23-51 1_04663
Izurluva_2023-D_ŠP_2 o_Bv-K/-v1 ]
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